160271-2021 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Allemagne-Heikendorf: Services d'architecture, d'ingénierie et de planification
OJ S 63/2021 31/03/2021

Avis de marché

Services

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Gemeinde Schonkirchen
Adresse postale: Dorfplatz 2
Ville: Heikendorf
Code NUTS: DEFOA PIon
Code postal: 24226
Pays: Allemagne
Point(s) de contact: Amt Schrevenborn, Der Amtsdirektor, Vergabestelle
Courriel: inga.kuehn@amt-schrevenborn.de
Téléphone: +49 4312409111
Fax: +49 4312409600
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.amt-schrevenborn.de

.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: https://www.evergabe.de/unterlagen/2384588/zustellweg-auswaehlen
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://www.evergabe.de
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact
susmentionné(s)

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Organisme de droit public

1.5. Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Planungsleistungen Feuerwehrgeratehaus
Numéro de référence: 111-8/21-31-S

1.1.2. Code CPV principal
71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de planification - IA36
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1.1.3. Type de marché
Services

1.1.4. Description succincte
Die Gemeinde Schonkirchen beabsichtigt den Neubau eines Feuerwehrgeratehauses auf
einem ihr gehérenden Grundstlck an der Stral3e ,Pahlbloken®.
Gegenstand des im vorliegenden Verfahren zu vergebenden Auftrags sind
Planungsleistungen fir dieses Vorhaben, und zwar flr die Objektplanung Gebaude und
Innenrdume (Architektur)
— Los 1 —, fir die Fachplanung Technische Ausristung, diese wiederum unterteilt in die HLS-
Planung (Anlagengruppen 1-3 und 7) im Sinne von § 53 Abs. 2 HOAI),
— Los 2 — und die Elektroplanung (Anlagengruppen 4, 5 und 8),
— Los 3 —, sowie fur die Tragwerksplanung,
—Los 4.

11.1.5. Valeur totale estimée
Valeur hors TVA: 612 196,00 EUR

1.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour nombre maximal de lots: 4
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Objektplanung Gebaude und Innenrdume (Architektur)
Lot n°: 1

1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
71221000 Services d'architecte pour les batiments

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DEFOA PIon
Lieu principal d'exécution: Schonkirchen DEUTSCHLAND

1.2.4. Description des prestations
Siehe oben 11.1.4) Objektplanung: die Planungsleistungen der Objektplanung fur Gebaude und
Innenrdume entsprechend den Leistungsphasen 1 bis 9 der Anlage 10.1 zur HOAI 2021.
Stufenweise Beauftragung, siehe unten 11.2.11) Fest beauftragt werden die Leistungen von
Grundlagenermittlung bis Genehmigungsplanung.

1.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 292 548,00 EUR

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 36
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions:
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Der Vertrag ist als Werkvertrag erfolgsbezogen. Die tatsachliche Vertragsdauer hangt davon
ab, welche Stufen beauftragt werden sowie ggf. von der tatsachlichen Bauzeit. Die obige
Angabe ist daher nur eine grobe Schatzung.

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre de candidats envisagé: 5Critéres objectifs de limitation du nombre de candidats:
AK 1: Qualitat der Referenzen gem. EK-VI auf der Basis der Angaben zu TL1 (60 %).
AK2: Grolde der jahrlichen Umsatze (EK-V) auf der Basis der Angaben zu WL2 (20 %).
AK3: Grolle der Beschaftigungszahl des Unternehmens (EK-VII) auf der Basis der Angaben
zu TL2 (20 %). Einzelheiten zur Bewertungsmethode ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen, Ziff. V.6).

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: oui
Description des options:
Der Auftrag wird unter dem Vorbehalt der stufenweisen Beauftragung vergeben. Die fest
beauftragte Auftragsstufe 1 umfasst im Los 1 die Leistungen der Objektplanung fiir Gebaude
und Innenrdume (Architektur) bis einschlieRlich der Genehmigungsplanung (LPH 4), die
Auftragsstufe 2 die weiteren Leistungsphasen.
Vorbehalten bleiben optionale Erganzungen und Anderungen der Leistungen nach MaRgabe
der diesbezlglichen vertraglichen Regelungen.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
I.2. Description

1.2.1. Intitulé
Fachplanung Technische Ausristung HLS
Lot n®: 2

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
71322000 Services de conception technique pour la construction d'ouvrages de génie civil

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DEFOA PIon
Lieu principal d'exécution: Schonkirchen DEUTSCHLAND

1.2.4. Description des prestations
Siehe oben 11.1.4) Fachplanung Technische Ausristung entsprechend den Leistungsphasen 1
bis 9 der Anlage 15.1 zur HOAI 2013 fir die Anlagengruppen 1 (Abwasser, Wasser- und
Gasanlagen), 2 (Warmeversorgungsanlagen), 3 (lufttechnische Anlagen) und 7
(nutzungsspezifische und verfahrenstechnische Anlagen). Stufenweise Beauftragung, siehe
unten 11.2.11) Fest beauftragt werden die Leistungen von Grundlagenermittlung bis
Genehmigungsplanung.

11.2.5.
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Criteres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 125 673,00 EUR

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 36
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions:
Der Vertrag ist als Werkvertrag erfolgsbezogen. Die tatsachliche Vertragsdauer hangt davon
ab, welche Stufen beauftragt werden sowie ggf. von der tatsachlichen Bauzeit. Die obige
Angabe ist daher nur eine grobe Schatzung.

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre de candidats envisagé: 5Critéres objectifs de limitation du nombre de candidats:
AK1: Qualitat der Referenzen gem. EK-VI auf der Basis der Angaben zu TL1 (60 %).
AK2: Grolde der jahrlichen Umsatze (EK-V) auf der Basis der Angaben zu WL2 (20 %).
AK3: Grolle der Beschaftigtenanzahl des Unternehmens (EK-VII) auf der Basis der Angaben
zu TL2 (20 %). Einzelheiten zur Bewertungsmethode ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen, Ziff. V.6).

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: oui
Description des options:
Der Auftrag wird unter dem Vorbehalt der stufenweisen Beauftragung vergeben. Die fest
beauftragte Auftragsstufe 1 umfasst im Los 2 die Leistungen der Fachplanung fiir Technische
Ausrustung der Anlagengruppen 1-3 und 7 bis einschlie3lich der Genehmigungsplanung (LPH
4), die Auftragsstufe 2 die weiteren Leistungsphasen.
Vorbehalten bleiben optionale Ergéanzungen und Anderungen der Leistungen nach MaRgabe
der diesbezuglichen vertraglichen Regelungen.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
I.2. Description

I1.2.1. Intitulé
Fachplanung Technische Ausrustung Elektro
Lot n°: 3

1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
71322000 Services de conception technique pour la construction d'ouvrages de génie civil

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DEFOA PIon
Lieu principal d'exécution: Schénkirchen DEUTSCHLAND
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1.2.4. Description des prestations
Siehe oben 11.1.4) Fachplanung Technische Ausrustung entsprechend den Leistungsphasen 1
bis 9 der Anlage 15.1 zur HOAI 2013 fir die Anlagengruppen 4 (Starkstromanlagen), 5
(Fernmelde- und informationstechnische Anlagen), 8 (Gebaudeautomation). Stufenweise
Beauftragung, siehe unten 11.2.11) Fest beauftragt werden die Leistungen von
Grundlagenermittlung bis Genehmigungsplanung.

11.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 101 036,00 EUR

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 36
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions:
Der Vertrag ist als Werkvertrag erfolgsbezogen. Die tatsachliche Vertragsdauer hangt davon
ab, welche Stufen beauftragt werden sowie ggf. von der tatsachlichen Bauzeit. Die obige
Angabe ist daher nur eine grobe Schatzung.

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre de candidats envisagé: 5Critéres objectifs de limitation du nombre de candidats:
AK1: Qualitat der Referenzen gem. EK-VI auf der Basis der Angaben zu TL1 (60 %).
AK2: Grolde der jahrlichen Umsatze (EK-V) auf der Basis der Angaben zu WL2 (20 %).
AK3: GrolRe der Beschaftigtenanzahl des Unternehmens (EK-VII) auf der Basis der Angaben
zu TL2 (20 %). Einzelheiten zur Bewertungsmethode ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen, Ziff. V.6).

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: oui
Description des options:
Der Auftrag wird unter dem Vorbehalt der stufenweisen Beauftragung vergeben. Die fest
beauftragte Auftragsstufe 1 umfasst im Los 3 die Leistungen der Fachplanung fur Technische
Ausriustung der Anlagengruppen 4, 5 und 8 bis einschlie3lich der Genehmigungsplanung (LPH
4), die Auftragsstufe 2 die weiteren Leistungsphasen.
Vorbehalten bleiben optionale Erganzungen und Anderungen der Leistungen nach MaRRgabe
der diesbezlglichen vertraglichen Regelungen.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
I.2. Description

I1.2.1. Intitulé
Fachplanung Tragwerksplanung
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Lot n°: 4

1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
71327000 Services de conception des structures portantes

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DEFOA Plon
Lieu principal d'exécution: Schonkirchen DEUTSCHLAND

1.2.4. Description des prestations
Siehe oben 11.1.4) Tragwerksplanung: die Leistungen der Tragwerksplanung der
Leistungsphasen 1 bis 6 entsprechend Anl. 14.1 zur HOAI 2013. Stufenweise Beauftragung,
siehe unten 11.2.11) Fest beauftragt werden die Leistungen von Grundlagenermittlung bis
Genehmigungsplanung.

1.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 92 938,00 EUR

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 36
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: oui
Description des modalités ou du calendrier des reconductions:
Der Vertrag ist als Werkvertrag erfolgsbezogen. Die tatsachliche Vertragsdauer hangt davon
ab, welche Stufen beauftragt werden sowie ggf. von der tatsachlichen Bauzeit. Die obige
Angabe ist daher nur eine grobe Schatzung.

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre de candidats envisagé: 5Critéres objectifs de limitation du nombre de candidats:
AK1: Qualitat der Referenzen gem. EK-VI auf der Basis der Angaben zu TL1 (60 %).
AK2: Grolde der jahrlichen Umsatze (EK-V) auf der Basis der Angaben zu WL2 (20 %).
AK3: Grolle der Beschaftigtenanzahl des Unternehmens (EK-VII) auf der Basis der Angaben
zu TL2 (20 %). Einzelheiten zur Bewertungsmethode ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen, Ziff. V.6).

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: oui
Description des options:
Der Auftrag wird unter dem Vorbehalt der stufenweisen Beauftragung vergeben. Die fest
beauftragte Auftragsstufe 1 umfasst im Los 4 die Leistungen der Fachplanung
Tragwerksplanung bis einschlie3lich der Genehmigungsplanung (LPH 4), die Auftragsstufe 2
die weiteren Leistungsphasen.
Vorbehalten bleiben optionale Ergéanzungen und Anderungen der Leistungen nach MaRgabe
der diesbezuglichen vertraglichen Regelungen.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non
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1.2.14. Informations complémentaires
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

ll.1.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
Bedingungen:
EK-I. Wirksame Grundung:
EK-Il. Befahigung und Erlaubnis zur Berufsauslibung;
EK-III. Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden.
Einzelheiten sind aus Platzgriinden in den 6ffentlich bereitgestellten Vergabeunterlagen
(Dokument Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5), geregelt und zu beachten!
Hierzu geforderte Eigenerklarungen und Nachweise:
— PL1 Unternehmensprofil, Eintragung in Berufsregister,
— PL2 Keine Straftaten,
— PL3 Eigenerklarung Zahlung Steuern, Abgaben, Sozialversicherung,
— PL4.1 Eigenerklarung Umwelt-, Sozial-, Arbeitsrecht,
— PL4.2 Eigenerklarung Einhaltung AEntG, MiLoG,
— PL5 Keine Insolvenz o. A.,
— PL6 Keine schweren Verfehlungen,
— PL7 Keine Vertragsverletzungen.
Einzelheiten zu PL1 bis PL7 sind in den Vergabeunterlagen (Dokument
Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5) geregelt und zu beachten!

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des critéres de sélection:
— EK-IV. Haftpflichtversicherung,
— EK-V. Grélkenordnung Gesamtumsatze.
Einzelheiten sind aus Platzgriinden in den 6ffentlich bereitgestellten Vergabeunterlagen
(Dokument Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5), geregelt und zu beachten!
Hierzu geforderte Eigenerklarungen und Nachweise:
— WL1: Haftpflichtversicherung,
— WL2: Gesamtumsatz.
Einzelheiten zu WL1 und WL2 sind in den Vergabeunterlagen (Dokument
Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5) geregelt und zu beachten!
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
EK-IV (WL1): Falls der bestehende Versicherungsschutz nicht fur Personenschaden
mindestens 1 500 000 EUR, fiir Sachschaden mindestens 500 000 EUR, flr
Vermogensschaden mindestens 300 000 EUR pro Versicherungsfall betragt, ist schon mit
dem Teilnahmeantrag eine Erklarung des Versicherers einzureichen, im Auftragsfall die
Deckungssummen auf die genannten Betrage zu erhéhen.

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des criteres de sélection:
Kriterien:
EK-VI: Berufliche Erfahrung/Referenzen vergleichbarer Leistungen (Los 1: Objektplanung
offentliche Gebaude, insbesondere fur hoheitliche Aufgaben wie Feuerwehr, Polizei,
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l.2.

.2.1.

l.2.2.

Rettungsdienst, oder 6ffentliche Gebaude von vergleichbarer Komplexitat); Los 2 und 3, mind.
Entwurfsplanung LPH3 — Objektiberwachung LPHS8: Los 2 und 3: Fachplanung TGA
offentliche Gebaude, insbesondere fur hoheitliche Aufgaben wie Feuerwehr, Polizei,
Rettungsdienst, oder 6ffentliche Gebaude von vergleichbarer Komplexitat; Los 4
Planungsleistungen der Tragwerksplanung fur Aufgabenstellungen vergleichbarer Gréf3e und
Komplexitat);

EK-VII. Personalstarke. Einzelheiten sind aus Platzgrinden in den 6ffentlich bereitgestellten
Vergabeunterlagen (Dokument Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5), geregelt und zu
beachten!

Hierzu geforderte Eigenerklarungen und Nachweise:

TL1: Referenzliste: Liste von geeigneten Referenzen Uber friher ausgefuhrte
Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten 3 Jahren erbrachten
wesentlichen vergleichbaren Dienstleistungen, Vergleichbarkeit gem. Kriterium EK-VI,

— TL2: Angaben der Zahl der Beschaftigten und Fuhrungskrafte.

Einzelheiten zu TL1 und TL2 sind in den Vergabeunterlagen (Dokument
Bewerbungsbedingungen, Abschnitt V.5) geregelt und zu beachten!

Conditions liées au marché

Information relative a la profession

La prestation est réservée a une profession déterminéeRéférences des dispositions
législatives, réglementaires ou administratives applicables:

Bauvorlagenberechtigung nach § 65 Landesbauordnung Schleswig-Holstein in Verbindung mit
dem Architekten- und Ingenieurkammergesetz Schleswig-Holstein

Conditions particuliéres d'exécution

Verpflichtung, den unmittelbar fir die Leistungserbringung in Deutschland eingesetzten
Beschaftigten (ohne Auszubildende, Praktikantinnen und Praktikanten, Hilfskrafte und
Teilnehmende an Bundesfreiwilligendiensten) wenigstens ein Mindeststundenentgelt von 9,99
EUR (brutto) zu zahlen, § 4 Abs. 1 VGSH. Einrdumung von Kontroll- und Sanktionsrechten.
Einzelheiten vgl. Verpflichtungserklarung, die mit dem Erstangebot (NICHT schon mit dem
Teilnahmeantrag) abzugeben ist.

Section IV: Procédure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IvV.1.4.

IV.1.5.

IV.1.8.

160271-2021

Description

Type de procédure
Procédure concurrentielle avec négociation

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue

Recours a une procédure se déroulant en phases successives afin de réduire
progressivement le nombre des solutions a discuter ou des offres a négocier

Informations sur la négociation
Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'attribuer le marché sur la base des offres initiales
sans mener de négociations

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui
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IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 28/04/2021 Heure locale: 00:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés
Date: 07/05/2021

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit étre valable jusqu'au: 31/07/2021

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.3. Informations complémentaires
Das Verfahren wird als Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb gemaf § 119 Abs. 2
und 5 GWB, § 14 Abs. 3 VgV, § 17 VgV gefiihrt.
Es sind elektronische (eVergabe-Plattform) Teilnahmeantrage zu stellen, denen die
geforderten Erklarungen/Nachweise zur Eignung beizuflgen sind (vgl. oben Ill.1 sowie die
offentlich bereitgestellten Vergabeunterlagen). In den 6&ffentlich bereitgestellten
Vergabeunterlagen sind auch Einzelheiten zum Teilnahmewettbewerb beschrieben.
Wahrend des Teilnahmewettbewerbs werden ggf. Antworten auf etwaige Fragen uber die
eVergabe-Plattform gem. 1.3 veroffentlicht. Interessierte sollten die Seite prufen.
Eine Registrierung auf der eVergabe-Plattform ist méglich und fur die Abgabe von
Teilnahmeantragen und Angeboten auch erforderlich.
Mit den Vergabeunterlagen stellt der Auftraggeber unter derselben Internetadresse auch
Formulare fur den Teilnahmeantrag bereit, deren Verwendung verbindlich ist, soweit keine
nachgewiesene Zertifizierung oder eine EEE vorgelegt wird.
Die im Teilnahmewettbewerb nach MalRgabe der Eignung und ggf. der Auswahlkriterien
ausgewahlten Teilnehmer werden nach dem Teilnahmewettbewerb gesondert zur
Angebotsabgabe aufgefordert. Ein Zuschlag auf ein Erstangebot ist vorbehalten.
Teilnahmeantrage und Angebote sind elektronisch nur Gber die eVergabe-Plattform
abzugeben.
Fir die sonstige Kommunikation ist zu beachten, dass E-Mails nicht den Anforderungen von §
11 Abs. 2 VgV an Vertraulichkeit und Sicherheit gentigen. Regelungen zu den
Kommunikationsformen finden sich in den 6ffentlich bereitgestellten Vergabeunterlagen
(Dokument ,Bewerbungsbedingungen®, Abschnitt IV.2 c.)).

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Pays: Allemagne
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Courriel: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 4319884640
Fax: +49 4319884702

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Gber das Nachprufungsverfahren vor der
Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff. GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein
etwaiger Nachprufungsantrag unzulassig, soweit
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134
Abs. 2 GWB unberihrt bleibt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Der Auftraggeber ist zur Absendung einer Bieterinformation spatestens 10 Tage vor
Zuschlagserteilung verpflichtet (§ 134 GWB). Nach Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist
ein Nachprufungsantrag nicht mehr zulassig. Ausgenommen hiervon sind Antrage auf
Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 GWB, also wegen
Verletzung der vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist gem.
§ 134 GWB oder wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche Antrage auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages sind nach § 135 Abs. 3 GWB nur innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

VI.5. Date d’envoi du présent avis
26/03/2021
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